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B
/\ UPOZORENJE

Stojece veslanje (SUP) na dasci je zahtevan sport koji ¢e korisnika izloziti
neocekivanim opasnostima, rizicima i fizickim povredama. Vazno je da korisnik
potpuno razume i prati sva upozorenja i uputstva u ovom priruéniku da bi se
smanjio rizik od ozbiljnih povreda ili smrti.

* Ne dozvolite nikome da koristi ili sastavlja ovaj proizvod ako nije procitao
ovaj priruénik i potpuno razumeo kako ovaj proizvod funkcioniSe i kad i gde
moze da ga koristi. Uzmite ¢asove kod sertifikovanog instruktora pre
upotrebe ovog proizvoda.

» Vi ste odgovorni za vasu bezbednost i bezbednost drugih kada koristite ovaj
proizvod. Svako ko koristi ovaj proizvod mora biti sposoban da pliva i mora
biti u dobrom zdravstvenom stanju i fizickoj kondiciji.

* Nikada nemojte veslati sami. Uvek veslajte sa iskusnim partnerom kada
koristite ovaj proizvod.

« Deci bi roditelj ili staratelj trebalo da procita i objasni ceo Priru¢nik za
vlasnika. Deca ne bi trebalo da koriste SUP osim ako nisu pod vodstvom i
kompetentnim nadzorom odrasle osobe.

«  Cuvaite se vetrova i morskih struja sa obale ka pu&ini. Nemojte da
upotrebljavate proizvod kada je jak vetar, loSe vreme, kada su uslovi za
surfovanje teski ili kada se predvidaju oluje sa grmljavinom.

» Proverite vremensku prognozu jer se vremenski uslovi mogu brzo pogorsati;
uvek budite sigurni da brzo mozete sti¢i do sklonista.

* Nemojte nositi SUP u vetrovitim uslovima; on moZze biti oduvan i izazvati
ozbiljnu povredu korisnika ili drugih lica u njegovoj blizini.

» Ovo nije sredstvo za spaSavanje Zivota. Svako mora da nosi li€no sredstvo
za plutanje koje je odobrila Obalska straza i bezbednosnu opremu za glavu
(gde je primenjivo). Lokalni, drzavni i federalni organi vas mogu kazniti
nov€anom kaznom ako za svaku osobu na vasem SUP-u nemate pojas za
spasavanje koji je odobrila Obalska straza SAD.

» Nemojte nikada dozvoliti da deca rone ili skaCu na ovaj proizvod ili sa ovog
proizvoda.

» Nikada nemoijte koristiti ovaj proizvod pod dejstvom alkohola, droga ili
lekova ili ako ste umorni.

» Brze struje, talasi, plima i oseka i brazde iza brodova mogu da uzrokuju
probleme, pogotovo za neiskusnog korisnika. Korisnici bi uvek trebalo da
steknu iskustvo u mirnim vodama pre pokuSavanja bilo koje od ovih
izazovnijih situacija.

» Pazite na stvari u vodi kao $to su kamenje, grane, pristanista, drugi camci i
daske za veslanje, ¢ak i plivaci. Sudar sa bilo kojom od navedenih stvari
moze izazvati da izgubite kontrolu nad daskom, padnete i povredite se.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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B
/\ UPOZORENJE

Nikada nemojte napustati dasku, ¢ak i ako izgubite veslo. | dalje mozete
pokretati dasku veslanjem rukama, 5to je lakSe nego da pokuSavate plivati
nazad do obale.

Ako udarite plivaca daskom ili veslom, to moze izazvati ozbiljnu povredu ili
smrt.

Nikada nemojte prekoraciti maksimalni preporuceni kapacitet tezine. Ukupna
tezina osoba i opreme mora biti ravnhomerno rasporedena.

Kai§ daske se mora stalno koristiti. To vas spre€ava da se odvojite od daske
u slu€aju pada.

Uvek pregledajte da li SUP i kai$ imaju znake habanja pre i posle upotrebe.
Ako pokazuju znake habanja, odmah ih popravite ili zamenite.

Nikada nemojte koristiti ovaj proizvod nocu ili u mraku.

Ovaj proizvod je namenjen za upotrebu kao li¢no plovilo. Ne bi trebalo
koristiti ga na kopnu ili ga vuci nekim drugim plovilom. Nemojte dodavati
jedro ili motor ili neki drugi nacin za pokretanje SUP-a.

Ovaj proizvod ne bi trebalo modifikovati ili koristiti za neku drugu svrhu sem
one za koju je namenjen.

Nikada nemoijte koristiti SUP ako nije pravilno naduvan. Kori§éenje SUP-a
koji je previse ili premalo naduvan povecava rizik od povreda.

Nemojte koristiti ovaj proizvod u plitkoj vodi jer peraja mogu udariti predmete
pod vodom izazivaju¢i $tetu na perajima i/ili prorezima za peraje.

Obavestite nekoga na kopnu o vasim rutama za veslanje i vremenu kada
planirate da se vratite na pocetnu tacku.

Pre kori§éenja SUP-a, upoznajte se sa lokalnim zakonima, pravilima i
propisima (poput kai$a, li¢nih sredstava za plutanje, radija, pistaljke,
vodootpornih baterijskih lampi i konopaca za tegljenje).

Na SUP nemojte pri¢vrscivati nikakve predmete koji bi mogli da izazovu
dodatnu povredu u slu€aju pada.

Izbegavajte svaki kontakt izmedu SUP-a i ostrih predmeta ili Stetnih teGnosti
(kao $to su nafta, kiselina).

Nemojte prekoraciti preporuceni radni pritisak. Nemojte previse naduvati niti
koristiti vazdu$ni kompresor.

Nemojte transportovati proizvod dok je pod potpunim pritiskom. Putovanje sa
niske na visoku nadmorsku visinu ¢e povecati vazdusni pritisak unutar
komore i mozda oStetiti proizvod zbog prekomernog pritiska.

POSTUJTE OVA PRAVILA DA BISTE IZBEGLI UTAPANJE, OZBILJNE
POVREDE ILI SMRT.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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Lh wh nHh - °
MODELI ﬁ + T lﬂ| = @ &=
m/in m/in m/in Lbs kg bar (psi)
AQUAQUEST 320 3.20/126 0.81/32 0.15/6 330 150 1 1.24 (18)
AQUAQUEST 350T 3.50/138 0.79/31 0.15/6 352 160 1 1.24 (18)
Opis
AQUAQUEST 320
12 34 5

1 D prsten za kai$ 7 Malo peraje

2 Ventil 8 Kljug i flekice
3 Trup SUP-a 9 Podesivo veslo
4 Neklizaju¢a podloga 10 Kai$ za glezanj
5 Drska 11 Ruéna pumpa
6 Veliko peraje 12 Ranac

NAPOMENA: Crtezi sluze samo za ilustraciju. Stvarni proizvod se moze razlikovati od
prikazanog. llustracije ne odraZzavaju stvarne mere.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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Naduvavanje:

1. Pronadite ravnu povrsinu bez ostrih predmeta.

2. lzvadite proizvod iz ranca i odmotajte ga tako da ventil
bude okrenut ka gore.

3. Otvorite ¢ep ventila. Osigurajte da osnova ventila bude
u gornjem (zatvorenom) polozaju. Ako je telo ventila dole
i vazduh izlazi, nezno gurnite telo unutra i okrenite ga u
smeru suprotnom smeru kretanja kazaljki na satu da
zatvorite ventil (gornji polozaj). Trebalo bi da osetite da
se telo podiglo prema gore i da ostaje u podignutom
(zatvorenom) polozaju.

4. Zavrnite crevo za naduvavanje na port za naduvavanje
na pumpi. Osigurajte da crna igla bude umetnuta u rué¢nu
pumpu. Sa umetnutom iglom, pumpa je sada u rezimu
,2dvostrukog rada“, $to znaci da vazduh proti¢e i na
kompresiji gore i na kompresiji dole.

Na oko 0,8 bara (12 psi) ili kada postane tesko naduvati
sa oba poteza, uklonite crnu osovinicu; pumpa je sada u
rezimu rada “single action” (pojedina¢na radnja), $to
znadi da naduvavate samo pritiskom prema dole. Ovo
omogucava lakSe naduvavanje na visem pritisku.

5. Umetnite crevo za naduvavanje u ventil i okrenite ga u
smeru kazaljke na satu da biste ga zaklju€ali na
njegovom mestu.

6. Pocnite da naduvavate proizvod do 15-18 psi (1,03-1,24 bara).

UPOZORENJE: Nemojte prekoraciti preporuceni radni pritisak. Nemojte koristiti
vazdus$ni kompresor. Prekomerno naduvavanje ¢e oStetiti proizvod i ponistiti garanciju.

7. Uklonite crevo sa ventila i vratite ¢ep za ventil.

8. Ako osnova ili baza ventila propustaju, koristite priloZeni klju¢ da biste zategnuli ventil
u smeru kazaljke na satu i zaustavili propustanje.

NAPOMENA: Da biste izbegli oste¢enje meraca pritiska, nemojte da uklanjate zastitnu
penu koja okruzuje merac¢ pritiska na rucki pumpe.

Instalacija kaiSa za glezanj:
Pri¢vrstite kai$ na D prsten smesten na
zadnjem kraju SUP-a.

Instalacija peraja:

1. Gurnite veliko peraje u prorez u sredini. -
2. Gurnite mala peraja u levi i desni prorez (ke kui Model 320).
3. Osigurajte da sva peraja budu ¢vrsto zaklju¢ana u prorezima.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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Sklop podesivog vesla: E

85in/2.16 m

&

D 65in/1.65m D

§ 4

/\ UPOZORENJE

Dugo izlaganje suncu moze da skrati radni vek proizvoda. Nemojte ostavljati
proizvod na direkthom sunevom svetlu viSe od 1 sat nakon upotrebe.

Generalna upotreba SUP-a:
1. Podesite duzinu vesla pre upotrebe SUP-a: dodajte Sirinu ruke (oko 15 cm/ 6 in) iznad
glave (Slika 1).
. Kleknite na SUP (Slika 2).
. Postepeno ustanite na jednu nogu (Slika 3).
. Ustanite na drugu nogu i drzite se rukama za dasku (Slika 4).
. Odrzavajte ravnotezu veslom (Slika 5).
. Stanite na sredini SUP-a okrenuti napred, sa stopalima razmaknutim otprilike u Sirini
ramena i sa kolenima blago savijenim. (Slika 6).
7. Stavite jednu ruku na gornji deo drske vesla. Stavite drugu ruku na drzalje vesla
oko 61 cm (24 in€a) ispod drske.
8. Pocnite da veslate nakon ustajanja (Slika 7).
9. Da biste isli pravo, veslajte naizmeni¢no sa leve i desne strane SUP-a koriste¢i isti
broj zamaha sa obe strane.
10.Da biste skrenuli levo, veslajte sa desne strane SUP-a. Da biste skrenuli desno,
veslajte sa leve strane.
Napomena: Uzmite ¢asove kod sertifikovanog instruktora pre upotrebe ovog proizvoda.

oA wWN

Slika 4 Slika 5 Slika 6 Slika 7

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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Izduvavanje: E
1. Uklonite peraja i kai$ za glezanj i rasklopite veslo.

2. Dok je SUP naduvan i ventil zatvoren, o€istite SUP i pribor slatkom vodom. Vodite

racuna da SUP i pribor budu potpuno suvi pre skladistenja.
3. Otvorite kapicu ventila, gurnite telo ventila unutra i okrenite

ga u smeru kretanja kazaljki na satu da ga ucvrstite u

donjem (otvorenom) polozaju.

OPREZ! Pritisak vazduha u dasci za veslanje u stojecem

polozaju (SUP) je visok. Nemojte da gledate direktno iznad

ventila da izbegnete prvi udar vazduha.

4. Smotajte SUP, pocinjuci od nosa sa neklizaju¢om
podlogom na unutradnjoj strani a prorezi za peraja ¢e onda
biti na spoljadnjoj strani. To spreava oSte¢enja neklizajuce
podloge. Istisnite sav vazduh dok savijate SUP.

5. Kada se vazduh ispusti, gurnite telo ventila unutra i u smeru
suprotnom smeru kretanja kazaljki na satu dok se ne podigne gore i ne ostane u
gornjem (zatvorenom) polozaju. Vratite Cep ventila.

6. Omotajte remen oko smotanog SUP-a, zakopcajte kopcCu i stavite SUP i pribor u ranac.

Odrzavanje i skladiStenje:

Nema puno stvari koje morate da radite da biste odrzali va§ SUP u dobrom stanju viSe
godina. Ako ga skladistite u ormaru, podrumu ili garazi, predlazemo vam da odaberete
hladno, suvo mesto, vodeci racuna da SUP bude Cist i suv pre skladistenja - jer se moze
uplesniviti.

Nemojte ostavljati ili skladistiti SUP na direktnom sunevom svetlu ili u preterano toplim
uslovima kao $to su unutar zatvorenog vozila. Preterana toplota ¢e povecati pritisak
unutar SUP-a preko preporu¢enog radnog pritiska i moze ostetiti SUP. Ako SUP

morate privremeno drzati na suncu, zastitite ga tako Sto cete ga pokriti peskirom ili ga
drzati u hladovini. Ispustite malu koli¢inu vazduha iz SUP-a da biste omogucili povecanje
pritiska zbog toplote. Napumpajte SUP nazad na preporuceni radni pritisak pre ponovnog
koris¢enja.

Ocistite SUP nakon izleta da biste sprecili Stetu od peska, slane vode ili izlaganja suncu.
Vecina prljavstine se moze ukloniti bastenskim crevom, sunderom i blagim sapunom.
Vodite racuna da SUP bude potpuno suv pre skladiStenja. Skladistite proizvod i pribor na
suvom mestu sa kontrolisanom temperaturom, od 0 °C do 40 °C (od 32 °F do 104 °F).

Popravci:

1. Prvo pronadite curenje; sapunjava voda ¢e praviti mehuri¢e na mestu curenja.
Ispustite vazduh i temeljno oCistite deo oko curenja da biste uklonili prljavstinu.

2. Odsecite komad flekice koji ¢e biti sa svih strana veci od oSte¢enog dela za
oko 1,5 cm (1/2 in€a) i zaokruzite ivice.

3. Stavite malo lepka (nije prilozen) na flekicu i oSte¢eni deo. Mozete kupiti PVC ili
silikonski lepak za popravku Satora za kampovanije ili cipela u lokalnoj prodavnici;
pogledajte uputstvo na lepku za krpljenje.

4. Postavite flekicu na ote¢eni deo i CVRSTO PRITISNITE. MoZete odgore postaviti
teg da se flekica ne bi pomerila.

5. Sacekajte 24 sata pre upotrebe.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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Vodi€ za reSavanje problema

PROBLEM

UZROK

RESENJE

Ruéna pumpa ne
radi.

* Crevo za naduvavanje je
blokirano, uvrnuto ili na bilo
koji nacin o$tec¢eno.

» Spoj izmedu creva za
naduvavanje — ru¢ne
pumpe i/ili creva za
punjenje — ventila za
naduvavanje na proizvodu
nije ¢vrst.

» Merac pritiska na pumpi ne
radi.

« Uklonite sve blokade iz creva,
ispravite crevo ili zamenite ga ako je
osteceno.

* Proverite da li su svi spojevi Cvrsti i
ponovo ih postavite ako je potrebno.

Daska za veslanje
u stojecem
polozaju (SUP)

je probusena ili
ispusta vazduh.

» Kada je daska za veslanje
u stoje¢em polozaju (SUP)
naduvana, nanesite
sapunicu oko ventila za
naduvavanje.

» Kada je daska za veslanje
u stoje¢em polozaju (SUP)
naduvana, nanesite
sapunicu po platformi i
boénim stranama.

» Ako se pojave mehuriéi, zategnite
ventil prilozenim klju¢em. Izduvajte
dasku za veslanje u stojeCem
polozaju (SUP), prihvatite navrtku
sa donje strane daske, postavite
klju¢ na ventil i okrecite ga u smeru
kretanja kazaljki na satu dok
potpuno ne zategnete i ne ucvrstite
ventil.

Ako se na Savovima i platformi
pojave mehuri¢i, probuSena mesta
moZzete jednostavno da popravite
priloZzenim zakrpama i jakim lepkom
(nije u opsegu isporuke). Vise
informacija potrazite u odeljku
“Popravke”.

Obratite se Intex servisnom centru.

Peraja lako
otpada.

* Proverite da li je peraja
pravilno i évrsto
postavljena.

Gurnite peraju u Zleb za peraju do
kraja i proverite da li je ruica na
peraji dobro zabravljena.

Voda ili vlaga u
dasci za veslanje u
stojecem polozaju
(SUP).

 Potrebno je delovati bez
odlaganja.

Potpuno uklonite ventil za
naduvavanje sa daske za veslanje
u stoje¢em polozaju (SUP) pomocu
prilozenog klju¢a za ventil za
naduvavanje. Uzastopno pumpaijte
vazduh kroz praznu rupu 20 minuta.
Polozite dasku za veslanje u
stoje¢éem polozaju (SUP) na hladno,
suvo i dobro provetreno mesto
najmanje 24 sata. Ponovo postavite
ventil za naduvavanje na dasku za
veslanje u stoje¢em polozaju (SUP).

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA

Strana 9



(4310) AQUAQUEST SERBIAN 4.875” X 7.25” 09/10/2025 |

Ograni¢ena Garancija E

Vas$ SUP Intex proizveden je od najkvalitetnijih materijala i radnika. Svi SUP Intex su
prekontrolisani i ustanovljeno je da nemaju greSaka u proizvodnji. Ova ograni¢ena
garancija se odnosi samo na SUP Intex.

Ova ograniena garancija je dodatak, a ne zamena, za va$a zakonska prava i pravne
lekove. U meri u kojoj ova garancija nije u skladu sa bilo kojim od vasih zakonskih prava,
ono ima prednost. Na primer, potroSacki zakoni u Evropskoj uniji osiguravaju zakonska
prava garancije uz pokrivenost koju dobivate putem ove ograni¢ene garancije:
informacije o potrosackim pravima u EU molimo potrazite na web stranici Evropskog
centra za potro$ace na http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Odredbe ove ograni¢ene garancije primenjuju se samo u sluc¢aju originalnog kupca i
garancija nije prenosiva. Ova ograni€ena garancija je vazec¢a za period od 1 godina od
datuma kupovine ili datuma isporuke, $ta je kasnije. Originalnu potvrdu o kupovini (racun)
Cuvajte zajedno sa priru¢nikom, jer je kod reklamacija na osnovu garancije potrebno imati
dokaz o kupovini. U suprotnom je ograni¢ena garancija nevazeca.

Ukoliko tokom garantnog perioda na Intex SUP naidete na nedostatak, obratite se
odgovaraju¢em Intexovom servisnom centru navedenom na zasebnom listu ,Ovlasceni
servisni centri®. Ako artikl vratite u skladu sa uputstvima servisnog centra Intex, servisni
centar ¢e artikl pregledati i utvrditi punovaznost zahteva. Ako je predmet pokriven
odredbama garancije, artikl ¢e biti popravljen ili besplatno zamenjen istim ili uporedivim
artiklom (po izboru kompanije Intex).

Osim ove garancije i drugih zakonskih prava u vasoj zemlji, ne podrazumevaju se nikakve
daljnje garancije. U meri u kojoj je to moguce u vasoj zemlji, kompanija Intex ni u kojem
slu€aju nece biti odgovorna vama ili bilo kojoj tre¢oj strani za direktne ili posledi¢ne

Stete koje proizlaze iz upotrebe vaseg Intex SUP, niti radnje kompanije Intex kao niti
njezinih predstavnika i zaposlenika (uklju€ujuéi i proizvodnju artikla). U nekim zemljama ili
nadleznostima nije dozvoljeno isklju€ivanje ili ograni¢avanje slucajnih ili posledi¢nih Steta,
pa se gore navedeno ogranicenje ili isklju¢enje mozda ne odnosi na vas.

Vodite racuna o tome da se ova ograni¢ena garancija ne primenjuje u slede¢im

okolnostima:

» Ako Intex SUP postane predmet nemara, nenormalne upotrebe ili primene, nesrece,
nepravilnog rada, prikolica ili vu€a, nepravilnog odrzavanja ili skladistenja;

» Ako se Intex SUP ostezi usled okolnosti izvan kontrole komponije Intex, uklju€ujuci, ali
ne ograni¢avajuci se na, ubode, ispustanje, grebanije ili uobi¢ajeno habanje;

U slucaju upotrebe delova i komponenti koji nisu nabavljeni preko kompanije Intex; ifili.

» VrSenjem neovlastenih izmena, popravaka ili rastavljanjem Intex SUP od strane nekoga
izvan osoblja servisnog centra tvrtke Intex.

Pazljivo procitajte uputstva za upotrebu i sledite sva uputstva u vezi sa pravilnim radom
i odrzavanjem vaseg SUP Intex. Uvek proverite svu opremu pre kori§éenja. Vasa
ograni€ena garancija mozZe da bude ponistena u slu€aju da ne sledite ova uputstva.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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